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государственногогосударственного
 языка языка

В рамках официального визита в 
Амман Президент Касым-Жомарт То-
каев посетил Иорданский музей. Гла-
ву нашего государства сопровождали 
Принц Али бен аль-Хусейн, замести-
тель председателя Совета попечителей 
музея Иордании, Принцесса Сумайя 
бинт Хасан и директор музея Ихаб 
Амарин.

Президент осмотрел выставочные 
залы, редкие артефакты и экспона-
ты, хранящиеся в стенах музея. Ка-
сым-Жомарт Токаев также был озна-

комлен с историей создания крупней-
шего музея Иорданского Хашимит-
ского Королевства.

В музее действует уникальная вы-
ставка свитков Мертвого моря, на 
которой представлены фрагменты 
медного свитка, имеющего большую 
историческую ценность. Кроме по-
стоянных экспозиций, Иорданский 
музей проводит временные выставки, 
лекции, семинары и культурные ме-
роприятия, направленные на популя-
ризацию и сохранение национальной 
истории и культуры.

В завершение Президент Казахста-
на оставил запись в книге почетных 
гостей.

Данный состав – четвертый. Члены 
этого состава только начинают свою 
деятельность. Причем в настоящее 
время в составах Общественных со-

ветов примерно 30 – 35 % - это моло-
дежь. Именно ей отведено присталь-
ное внимание в реализации ключевых 
идей и инициатив общественности и 
граждан. 

В ходе торжественной части про-
шедшего заседания О. Баймаганбетов 
и С. Бейскеев вручили благодарствен-
ные письма акима города Сарани               
Д. Б�л�айыра членам Общественного 
совета третьего созыва.

Далее был избран председатель Об-
щественного совета. Им стал С. Тлек-
баев. Члены Общественного совета 
утвердили комиссии, выбрали их со-
ставы. Также было рассмотрено поло-
жение и план работы на текущий год.

Начинается новая работа
ОБЩЕСТВЕННЫЙ СОВЕТ

Надежда ЦХАЙ

Девятнадцатого февраля 
состоялось первое заседание 
Общественного совета но-
вого состава. В нем приняли 
участие председатель го-
родского маслихата О. Бай-
маганбетов  и заместитель 
акима С. Бейскеев.

akorda.kz

Глава государства посетил 
Иорданский музей

Согласно рабочей повестке дня  депу-
таты рассмотрели материалы предсто-
ящей сессии маслихата и постоянной 
комиссии по вопросам бюджета, эконо-
мики, предпринимательства, социаль-
но-культурному развитию и социаль-
ной защите населения. 

Так, был представлен проект решения 
о городском бюджете на 2025-2027гг., в 
рамках которого было предложено пере-
распределить средства на такие направ-
ления, как обустройство детской пло-
щадки  в микрорайоне №4 района РТИ, 
приобретение коммунального жилья.

Кроме этого, был рассмотрен проект 
решения, касающийся установления 

размера социальной помощи и опреде-
ления отдельных категорий нуждаю-
щихся. Таким категориям,  как дети и 
лица с инвалидностью, пострадавшие 
от пожара и т.д. планируется увеличить 
размер помощи.

Далее была заслушана информация  
о реализации бюджетных программ в 
прошлом году  по жилищно – комму-
нальному хозяйству, строительству и 
т.д. По разным причинам  не достигну-
ты показатели прямого и конечного ре-
зультата.

Также депутаты были проинформи-
рованы о   проводимых конкурсах по 
государственным закупкам. Всего на по-
вестке 129 конкурсов. По 84 позициям 
конкурсы открыты, 31 – завершен, 49 – 
еще не объявлены.

Все  проекты решений были вынесены 
на утверждение  сессии. Также депута-
ты постановили   рассмотреть вопросы  
о дисциплинарной ответственности за 
неисполнение показателей, своевремен-
ном проведении государственных заку-
пок.

Надежда ЦХАЙ

Время актуальных 
вопросов

Восемнадцатого февраля в 
городском маслихате прошло  
совместное заседание посто-
янных комиссий под пред-
седательством депутата                 
Ж. Жаяубаева.

В ГОРОДСКОМ МАСЛИХАТЕ
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Открывая работу, заместитель аки-
ма Сарани С. Бейскеев выразил уве-
ренность, что работа круглого стола 
будет продуктивной. На сегодняшний 
день в нашем городе действует 13 ре-
лигиозных объединений, 7 конфес-

сий, поэтому сохранение стабильно-
сти – это необходимость. Об этом же 
говорили участники мероприятия - 
каждый из них подчеркнул важность 
сохранения мира и единства, являю-
щиеся основой стабильности и бла-
гополучия. Все были единодушны во 
мнении, что взаимопонимание, друж-
ба, поддержка и уважение друг дру-

га – это ключ к успешному развитию 
нашего города, достижению постав-
ленных целей и решению актуальных 
задач.

Кроме этого, акцент был сделан на 
поддержке межконфессионального 
и межэтнического согласия на госу-
дарственном уровне, что также очень 
важно. Тем более нынешний год осо-
бенно знаменательный – в 2025 году 
свое 30 – летие празднует Ассамблея 
народа Казахстана, также мы будем 
отмечать 80 – летнюю годовщину 
Победы в Великой Отечественной во-
йне. В религиозной сфере  -  в сентя-
бре текущего года в Астане пройдет 8 
съезд лидеров мировых и традицион-
ных религий, в котором примут уча-
стие представители 80 стран мира.

Свою поддержку в городских ини-
циативах и добрых делах подтвер-
дили не только представители духо-

венства, но и волонтеры, ветераны, 
молодежь, поскольку у нас одна цель 
– сохранения мира и спокойствия в 
родном городе.

Подчеркну, что круглый стол в по-
добном формате проходил впервые – 
его участники встретились на диало-
говой площадке на базе религиозного 
объединения «Благая весть». Так-
же стоит сказать, что его участники 
поддержали инициативу проведения 
встреч на регулярной основе  различ-
ных религиозных объединений наше-
го города.

Следующую встречу религиозных 
лидеров и общественных формирова-
ний запланировано провести в город-
ской мечети филиала ДУМК.

В заключение рассмотрели вопросы 
благоустройства и озеленения горо-
да, и приведения в порядок городских 
кладбищ. 

Поддержка и уважение - ключ 
к успешному развитию города

30 ЛЕТ ВО ИМЯ ЕДИНСТВА И СОГЛАСИЯ

Надежда ЦХАЙ

О�ан 44803 �скери б�ліміні� С-300 зе-
ниттік-зымыранды� дивизион атынан 
2 команда, 85510 байланыс батальоны� 
командасы ж�не А�тас кенті м�дени-де-
малыс орталы�ыны� атынан бір ��рама 
�атысты. 

-  Турнир �те  тартысты �тті. 
Ярослав Гаврилюк �діл т�реші бола біл-
ді.Турнирды� басы-�асында ж�рген екі 
�скери б�лімні� жетекшілеріне, атап ай-

тар болса�: �скери сарбаздарды дайын-
дап, алып келген  С-300 зениттік зымы-
ранды� дивизион командиріні� т�рбие 
ж�не идеологиялы� ж�мыс ж�ніндегі 
орынбасары, майор Бахтияров Рамазан 
Бахтияровичке, майор Серикбаев Аскар 
Кайролла�лына  к�птен-к�п ра�мет, - 
деп ризашылы�ын білдірді А�тас кентіні� 
м�дени-сауы� орталы�ыны� м�дени �й-
ымдастырушы Жанар Султанбекова. 

Сондай-а�, спортты� шарада жас буын 
�кілдеріне патриотты� т�лім-т�рбие бе-
руде с�белі �лес �ос�ан Ау�ан со�ысыны� 
ардагері, парашютпен секіру бойынша 
н�с�аушы Игорь Николаевич Шаравинге  
�ара�анды �аласыны� «�уе-десантты� 
�скерлеріні� ардагерлері» �о�амды� бір-
лестігі атынан «�ара майор» т�с белгісі 
табысталды.

Тартыс�а толы турнирді� н�тижесінде 
А�тас кентіні� м�дени-сауы� орталы�ы 
атынан шы��ан команда 1-орынмен, 
85510 байланыс батальоны� команда-
сы 2-орынмен, 44803 �скери б�ліміні� 
С-300 зениттік-зымыранды� дивизион 
атынан ойна�ан ойыншылар  3-орынмен 
марапатталды.

 Командалар ж�лделі грамоталармен 
ж�не медальдармен марапатталды. 

АҚТАСТА ВОЛЕЙБОЛДАН 
ТУРНИР ӨТТІ

Дина ӘБДІҒАЛИЕВА

Ке�ес �скерлеріні� Ау�ан-
стан жерінен шы�арыл�а-
нына 36 жыл толуына орай 
А�тас кентіні� м�дени-сауы� 
орталы�ыны� спортзалын-
да  КСРО �арулы К�штеріні� 
ж�не �аза�стан Республика-
сы �арулы К�штеріні� пол-
ковнигі Керімбаев Борис Т�-
кен лына арнал�ан волейбол 
жарысынан досты� турнирі 
�тті.

ҚҰРМЕТ ПЕН ДАҢҚ

Двенадцатого февраля состоялся круглый стол с руководи-
телями религиозных конфессий нашего города. Модератором 
выступил исполнительный директор Центра изучения и анали-
за общественных процессов по Карагандинской области, члена 
областной информационно – разъяснительной группы, юрист 
- религиовед С. Тлекбаев с участием заместителя акима  С. Бей-
скеева.  Во встрече приняли участие представители  религиозных 
конфессий, а также общественности Сарани – Совета ветера-
нов, Общественного совета, Совета аксакалов, Отдела полиции 
и т.д.
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Саран қаласында мемлекеттік қажеттіліктер үшін жер учаскелерін алып қоюға байланысты жер учаскелерін 
немесе өзге де жылжымайтын мүлікті мәжбүрлеп иеліктен шығарудың басталуы туралы

Қазақстан Республикасы Жер кодексінің 
89-бабына, «Қазақстан Республикасындағы 
жергілікті мемлекеттік басқару және өзін-өзі 
басқару туралы» Қазақстан Республикасы 
Заңының 31, 37-баптарына, «Мемлекет-
тік мүлік туралы» Қазақстан Республикасы 
Заңының 63-бабына сәйкес, 2025 жылғы 11 
қаңтардағы инвестициялар тарту және инве-
стициялық ахуалды жақсарту жөніндегі кеңес 
(инвестициялық штаб) отырысының хатта-
масы, Қарағанды облысы прокуратурасының 
2024 жылғы 24 қазандағы ұсынуы, Қарағанды 
облысы әкімдігінің 2025 жылғы 18 ақпандағы 
хаты негізінде және «Saran» индустриялық 
аймағын тұрақты энергиямен жабдықтауды 
қамтамасыз ету үшін қуаты 25 мВА Сарыарқа 
– 2 ҚС 110/10 Кв қосалқы станциясы мен 
трансформаторын мемлекеттік меншікке алу 
қажеттілігіне байланысты, Саран қаласының 
әкімдігі                        ҚАУЛЫ ЕТЕДІ: 

1. Осы қаулының қосымшаға сәйкес Қа-
рағанды облысының Саран қаласында мем-
лекеттік қажеттіліктер үшін жер учаскелерін 
алып қоюға байланысты жер учаскелерін не-
месе өзге де жылжымайтын мүлікті мәжбүр-
леп иеліктен шығару басталсын.

2. Жер учаскелерін мәжбүрлеп иеліктен 
шығару күні 2025 жылғы  31 наурыз болып 
белгіленсін.

3. Қарағанды облысы, Саран қаласы, Жам-
был көшесі, № 67 үй мекенжайы бойынша 
орналасқан «Саран қаласының ауыл шару-
ашылығы, жер қатынастары және кәсіпкерлік 
бөлімі» мемлекеттік мекемесі келісу рәсім-
дерін жүзеге асыру үшін меншік иесі жүгінетін 
орын болып белгіленсін.

4. Осы қаулы қабылданған сәттен бастап үш 
жұмыс күні ішінде оның жергілікті бұқаралық 
ақпарат құралдарында ресми жариялануы 
қамтамасыз етілсін.

5. «Саран қаласының ауыл шаруашылығы, 
жер қатынастары және кәсіпкерлік бөлімі» 
мемлекеттік мекемесі:

1) осы қаулы жарияланғаннан кейін күнтіз-
белік үш күннен кешіктірмей меншік иесіне 
жер учаскелерін немесе өзге де жылжымай-
тын мүлікті мәжбүрлеп иеліктен шығару ту-
ралы жазбаша хабарлама (бұдан әрі – хабар-
лама) жіберсін;

2) хабарламаны тіркеуші органда заңды та-
лап ретінде тіркеуді қамтамасыз етсін;

3) жер учаскелерін мемлекеттік қажеттілік-
тер үшін алып қоюға байланысты жер учаске-
лерін немесе өзге де жылжымайтын мүлікті 
иеліктен шығару туралы шарттың (бұдан әрі 
– Шарт) жобасын дайындасын және шарт 
бойынша тарап болып шықсын;

4) тұрақты комиссияның қарауы және келі-
суі үшін Саран қалалық мәслихатына шарттар 
жобаларын ұсыну бойынша материалдар дай-

ындасын;
5) меншік иесімен келісімге қол жеткізген 

кезде және Саран қалалық мәслихатымен 
келісім бойынша әкімдік отырысында шарт-
тарды бекітсін;  

6) Қазақстан Республикасының заңнама-
сында көзделген өзге де өкілеттіктерді жүзеге 
асырсын. 

6. «Саран қаласының экономика және 
қаржы бөлімі» және «Саран қаласының ауыл 
шаруашылығы, жер қатынастары және кәсіп-
керлік бөлімі» мемлекеттік мекемелері заңна-
мада белгіленген тәртіппен жер учаскелерінің 
меншік иесіне өтемақы төлеуді қамтамасыз 
етсін.

7. Осы қаулының орындалуын бақылау Са-
ран қаласы әкімінің жетекшілік ететін орын-
басарына жүктелсін.

Д. Бұлқайыр,
Саран қаласының әкімі                                                                      

О начале принудительного отчуждения земельных участков или иного недвижимого имущества 
в связи с изъятием земельных участков в городе Сарани для государственных нужд

В соответствии со статьей 89 Земельного 
кодекса Республики Казахстан, статей 31, 37 
Закона Республики Казахстан «О местном го-
сударственном управлении и самоуправлении 
в Республике Казахстан», статьи 63 Закона 
Республики Казахстан «О государственном 
имуществе», на основании протокола засе-
дания Совета по привлечению инвестиций и 
улучшению  инвестиционного климата (ин-
вестиционный штаб) от 11 января 2025 года, 
представления прокуратуры Карагандинской 
области от 24 октября 2024 года, письма аки-
мата Карагандинской области от 18 февраля 
2025 года и в связи с необходимостью изъятия 
в государственную собственность подстанции 
и трансформатора ПС 110/10 Кв Сарыарка – 2 
мощностью 25 мВА для обеспечения стабиль-
ным энергоснабжением индустриальной зоны 
«Saran», акимат города Сарани ПОСТАНО-
ВЛЯЕТ:

1. Начать принудительное отчуждение зе-
мельных участков или иного недвижимого 
имущества в связи с изъятием земельных 
участков для  государственных нужд в горо-
де Сарани Карагандинской области, согласно 
приложения к настоящему постановлению.

2. Датой принудительного отчуждения зе-
мельных участков определить 31 марта 2025 
года.

3. Определить местом обращения собствен-
ника для осуществления согласительных про-
цедур государственное учреждение «Отдел 
сельского хозяйства, земельных отношений и 
предпринимательства города Сарани», нахо-
дящегося по адресу: Карагандинская область, 
город Сарань, улица Жамбыла, 67.

4. В течение трех рабочих дней с момента 
принятия настоящего постановления обеспе-
чить его официальное опубликование в мест-
ных средствах массовой информации.

5. Государственному учреждению «Отдел 
сельского хозяйства, земельных отношений и 
предпринимательства города Сарани»:

1) не позднее трех календарных дней по-
сле опубликования настоящего постановле-
ния направить собственнику письменное 
уведомление о принудительном отчуждении 
земельных участков или иного недвижимого 
имущества;

2) обеспечить регистрацию уведомления 
как юридическое притязание в регистрирую-
щем органе;

3) подготовить проект договора об отчужде-
нии земельных участков или иного недвижи-
мого имущества в связи с изъятием земельно-
го участка для государственных нужд и высту-
пить стороной по договору;

4) подготовить материалы по представле-
нию проектов договоров в Саранский город-
ской маслихат для рассмотрения постоянной 

комиссией и согласования;
5) при достижении соглашения с собствен-

ником и по согласованию с Саранским город-
ским маслихатом утвердить договоры на засе-
дании акимата;  

6) осуществить иные полномочия, пред-
усмотренные законодательством Республики 
Казахстан. 

6. Государственным учреждениям «Отдел 
экономики и финансов города Сарани» и «От-
дел сельского хозяйства, земельных отноше-
ний и предпринимательства города Сарани» 
обеспечить выплату компенсации собственни-
ку земельных участков в установленном зако-
нодательством порядке.

7. Контроль за исполнением настоящего по-
становления возложить на курирующего заме-
стителя акима города Сарани.

Д. Бұлқайыр,
аким города Сарани                                                                        

Саран қаласы әкімдігінің 2025 жылғы «20» 02 № 13/01 қаулысына қосымша

Қарағанды облысы Саран қаласындағы «Saran» индустриялық аймағын тұрақты энергиямен 
жабдықтауды қамтамасыз ету үшін қуаты 25 мВА Сарыарқа – 2 КС 110/10 Кв қосалқы станциясы 

мен трансформаторының мемлекеттік меншігіне алынатын жер учаскелерінің тізбесі
№ Кадастр-

лық 
нөмірі

Жер пайдала-
нушылардың 

атауы

Жер пайдаланушылардың атауы Жерді пайдалану құқықтары Құжат бой-
ынша алаң, га

Учаскелер 
бөліктерінің 

саны

Алынатын алаң,
га

1 2 3 4 5 6 7 8

1 09-144-
001-564

«KGE Power 
Line» ЖШС Әуе желісін тарту үшін Аренда 1,5210 1,5210 

2 09-144-
001-566

«KGE Power 
Line» ЖШС Әуе желісін тарту үшін Аренда 2,6090 2,6090

3 09-144-
046-771

«KGE Power 
Line» ЖШС Әуе желісін тарту үшін Аренда 2,0140 2,0140

4 09-144-
001-563

«KGE Power 
Line» ЖШС

Мобильді модульдік қосалқы станцияны ор-
нату үшін Аренда 1,3000 1,3000

Приложение к постановлению акимата города Сарани от «20»  02 2025 года № 13/01

Перечень земельных участков, изымаемых в государственную собственность подстанции 
и трансформатора ПС 110/10 Кв Сарыарка – 2 мощностью 25 мВА, для обеспечения стабильным

 энергоснабжением индустриальной зоны «Saran» в городе Сарани Карагандинской области
№ Кадастровый 

номер
Наименование 

землепользователей
Вид целевого назначения Права землепользо-

вания
Площадь по 

документу, га
Кол-во ча-
стей уч-ков

Изымае-
мая пло-

щадь,
га

1 2 3 4 5 6 7 8

1 09-144-001-564 ТОО «KGE Power 
Line» Для прокладки воздушной линии Аренда 1,5210 1,5210 

2 09-144-001-566 ТОО «KGE Power 
Line» Для прокладки воздушной линии Аренда 2,6090 2,6090

3 09-144-046-771 ТОО «KGE Power 
Line» Для прокладки воздушной линии Аренда 2,0140 2,0140

4 09-144-001-563 ТОО «KGE Power 
Line»

Для установки мобильной модульной под-
станции Аренда 1,3000 1,3000
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В нашем городе активно работает 
рекламно – полиграфический центр 
«Printmaster», руководителем которого 
является Ирина Владимировна Елан-
ских. Здесь осуществляется изготовление 
элементов наружной рекламы. В реклам-
но – полиграфическом центре, прежде 
всего, предприниматели, владельцы соб-
ственного бизнеса заказывают элемен-
ты наружной рекламы для магазинов, 
отделов и т.д. Это различные световые 
вывески, баннеры, стенды, таблички и 
многое другое. Согласно нормам Закона 
нашей страны «О языках в Республике 
Казахстан» данные элементы наружной 
рекламы должны содержать сведения 
на государственном и русском языках, а 
значит, необходимо знание правильного 
перевода и написания.

«Везде, конечно, нужен перевод текста 
на государственный язык, - рассказывает 

Ирина Еланских. В нашей работе по под-
готовке наружной рекламы наши специ-
алисты всегда делают акцент на правиль-
ности использования государственного 
языка».

Ирина Владимировна является об-
ладателем гранта по государственной 
программе «Бастау – Бизнес», который 
позволил ей реализовать свою идею, а 
именно – заняться печатью на футбол-
ках и различных поверхностях. Благода-
ря грантовым средствам, Ирина Влади-
мировна начала собственное дело, кото-
рое сегодня не только приносит хороший 
доход, но и пользу жителям города.

«Государственный грант я получила 
в 2020 году, - продолжает И. Еланских. 
– Успешно освоила данные средства, ку-
пив принтер для печати на футболках, 
начала работу. Мне очень понравился 
этот вид деятельности, поэтому я решила 
взять кредит для расширения производ-
ства, купила еще необходимую технику 
и организовала новые рабочие места. 
Сейчас в штате нашего рекламно – поли-

графического центра трудится 7 человек. 
Мы стараемся не стоять на месте, идем в 
ногу со временем, постоянно осваиваем 
новые методы работы. Я считаю, нужно 
быть впереди, чтобы добиться настояще-
го успеха».

Кроме этого, И. Еланских является 
членом рабочей группы «Тіл �ор�аны» 
Отдела культуры, развития языков, 
физической культуры и спорта города 
Сарани. Задачи  рабочей группы – кон-
троль за соблюдением норм Закона РК 
«О языках в Республике Казахстан» при 
применении наружной рекламы.  

«Вместе с коллегами, - продолжает 
И.Еланских, - мы проводим специальные 
рейды по торговым точкам, организаци-
ям, предлагаем свою помощь в правиль-
ном переводе, консультации и т.д. Важно 
также, чтобы каждое название соответ-
ствовало нормам литературного языка».   

Также проводим мониторинги соот-
ветствия визуальной информации орга-
низаций в сфере оказания государствен-
ных услуг, субъектов малого и среднего 

предпринимательства, расположенных 
в городе Сарани и поселке Актаса, разъ-
ясняем требования законодательства о 
языке и рекламе, а также норм настоя-
щего законодательства, приглашаем на 
краткосрочные курсы казахского языка 
для предпринимателей, оказываем ме-
тодическую помощь по переводу, вы-
являем и исправляем ошибки в текстах 
наружной рекламы и визуальной ин-
формации.

Наша общая задача – это бережное от-
ношение к языку, его развитие и сохра-
нение для последующих поколений.

Акцент на правильном
использовании государственного языка

30 ЛЕТ ВО ИМЯ ЕДИНСТВА И СОГЛАСИЯ

Надежда ЦХАЙ

Казахский язык для всех
В целях создания условий для изучения го-

сударственного языка продолжаем рубрику 

«Казахский язык для всех». 

Здесь собраны ситуационные диалоги и 

фразы, с помощью которых можно поддер-

жать беседу, а также задать интересующие 

вопросы.

№17 саба�
Аспазханада
В кулинарии

Что хотите? Не қалайсыз?
Хочу пирожок Бəліш жегім келіп тұр

Хорошо, у нас все свежее. Вам с 
картошкой или лук с яйцом?

Жақсы, бізде бəрі жаңа піскен. Сізге 
картоппен берейін бе? Əлде жұмыртқа 

мен пияз қосылған керек пе?
Дайте, пожалуйста, лук с яйцом Жұмыртқа мен пияз қосылғанды 

беріңізші
Что еще желаете? Тағы не аласыз?

Одну самсу с мясом Ет қосылған бір самса
Пить что будете? Ішуге не аласыз?

Чай с молоком и сахаром Қант пен сүт қосылған шай
Все? Болды ма?

Да, хватит Иə, жетеді
Хорошо, всего 380 тг Жақсы, бəрі үш жүз сексен теңге болды

Вот, отправила на каспи Міне, каспиге жібердім
Да, поступили, спасибо! Приятного 

аппетита!
Иə, түсті, рақмет! Ас болсын!

С
йлескенде пайдаланы	ыздар
Применяйте при разговоре

Ты хочешь кушать? Тамақ ішкің келе ме?
Я приготовлю завтрак Мен таңғы ас дайындап жіберейін

Перед едой помой руки Тамақ алдында қолыңды жу
Идем, покушаем Жүр, тамақ ішеміз
Я проголодался Қарным ашып кетті

Стол накрыт. Пойдемте! Дастархан дайын. Жүріңіздер!
Дорогие гости, угощайтесь Қадірлі қонақтар, дəм татып отырыңыздар

Қазы попробуйте Қазыдан ауыз тиіңіздер
Ешьте, время обеда же Тамақ алыңыздар, түс кезі ғой

Мектебімізде ��рыл�ан «Даналы� 
мектебі» клубы ж�мысыны� аясында 
�келер мен а�алар клубыны� ж�мыста-
рын біріктіре отырып «Отбасы мен мек-
теп бірлігі, болаша� �рпа� тірлігі» та�ы-
рыбында спортты� ба�ытта іс –шара 
�тті. Б�л іс –шараны� басты ма�саты 
отбасында�ы �ке мен а�аны�, оны� ішін-
де �кені� отбасында жол бастайтын, �зі-
нен кейінгілерге ба�ыт – ба�дар к�рсете 
отырып, т�рбиелейтін ма�ызды т�л�а 
ретінде танылатын болса, а�а – �зіні� 
со�ынан ерген інілері мен �арындаста-
рына тірек, �ор�аныш ретінде таныла-
тын т�л�а.  

Сонымен �атар отбасы мен мектеп 
арасында�ы бала т�рбиесі бойынша ж�-
мысты бірлесе  отырып ж�зеге асыру, 
�зара тиімді де ма�ызды �арым – �аты-
насты �алыптастыру. 

�лтты�  ��ндылы�тарымыз бен 
д�ст�рімізді, оны� ішінде �лтты� ойын-
дар  мен �аза�ты� спортты� ойындары-
ны� ма�ыздылы�ы мен т�рбиелік ��н-
дылы�ын ке�інен насихаттау ма�сатын-
да осы шара барысында хал�ымызды� 
�лтты� спортты� ойындары мен спорт 
т�рлері, �нері  бойынша  жарыс т�рлері 
�ткізілді. 

Жарысты бастар алдында мектеп ди-

ректоры К.Д. Махаметчин іс –шара 
�атысушыларын ��тты�тай отырып, 
олар�а жа�сы тілегін білдірді.  

Іс –шара барысында  мектебімізді� 
білім алушыларыны� �келері мен а�ала-
ры арасында �лтты� ойындар мен спорт-
ты�  жарыстар �ткізілді.  Екі команда 
«Бірлік» ж�не «С���ар» командалары-
ны� м�шелері �зара жарыстарда жа�сы 
жа�тарынан к�ріне білді.

Осы �ткізілген іс –шара барысында 
�келер мен а�алар �здеріні� спортты� 
�абілеттерін к�рсетті.

Іс –шара со�ында �атысушылар «Е� 
к�шті �ке», «Е� ал�ыр �ке», «Е� �здік 
спортшы», «Е� мы�ты а�а», « Ал�ыр а�а» 
номинациялар бойынша марапатталды. 

«Даналы� мектебі» клубы ж�мысыны� 
ше�беріндегі ж�ргізіліп жат�ан ж�не бо-
лаша�та ж�ргізілетін ж�мыстар, соны� 
ішінде  отырыстар мен кездесулерді� 
�рт�рлі та�ырыптары �немі жа�а �аты-
сушыларды тарту�а ж�не білім алушыла-
рымыз бен оларды� отбасына, мектепті� 
�жымына  жа�сы жа�ына  ы�пал ететіні 
аны�.

М. Байк
жекова,
«№7 мектеп - интернат» КММ 

директорыны	 т�рбие ісі 
ж
ніндегі орынбасары 

«Отбасы мен мектеп бірлігі, 
болашақ ұрпақ тірлігі»

БІЛІМ
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ЗАПРЕЩАЕТСЯ производство (форму-
ляция), ввоз, хранение, транспортировка, 
реализация и применение пестицидов, не 
прошедших государственную регистра-
цию (пункт 4 статьи 14-6 Закона РК «О 
защите растений»).

Пестициды, прошедшие государствен-
ную регистрацию разрешаются к произ-
водству (формуляции), ввозу, хранению, 
транспортировке, реализации и примене-
нию и вносятся уполномоченным орга-
ном в области защиты растений в Список 
пестицидов, разрешенных к производству 
(формуляции), ввозу, хранению, транс-
портировке, реализации и применению на 
территории Республики Казахстан (абзац 
2 пункт 1 статьи 14-6 Закона Республики 
Казахстан «О защите растений» и пункт 
6 параграфа І Технического регламента 
о безопасности средств защиты растений 
(пестицидов). 

Незарегистрированные и контрафакт-
ные пестициды могут привести к следую-
щим негативным последствиям:

- Угроза здоровью человека (Приме-
нение несертифицированных препаратов 
увеличивает риск отравлений, аллерги-
ческих реакций и долгосрочного воздей-
ствия токсинов на организм);

 - Нанесение вреда окружающей среде 
(Загрязнение почвы, воды и гибель полез-
ных организмов наносят урон экосисте-
мам, ухудшая плодородие земель);

 - Экономические риски (Потеря уро-
жая, ухудшение качества сельхозпро-
дукции и возможные ограничения для её 
экспорта на международные рынки).

До включения в список, пестициды 
проходят регистрационные (мелкоделя-
ночные и производственные) испытания, 

для подтверждения эффективности и без-
опасности использования, включающие 
биологическую, хозяйственную, токси-
кологическую, гигиеническую и эколо-
гическую оценки пестицидов. В процессе 
испытаний определяются остаточные ко-
личества пестицидов и динамика их раз-
ложения в растениеводческой продукции 
и объектах окружающей среды,  биологи-
ческая и хозяйственная эффективность с 
учетом особенностей вредных организмов 
(ареал распространения, экономическое 
значение, количество поколений, пато-
генность, резистентность). (Правила про-
ведения регистрационных (мелкоделя-
ночных и производственных испытаний и 
государственной регистрации пестицидов, 
утвержденные приказом Министра сель-
ского хозяйства Республики Казахстан от 
30 января 2015 года №4-4/61).

Напоминаем, что хранение и приме-
нение пестицидов, не включенных в спи-
сок, влечет за собой административную 
ответственность в соответствии со ст. 377 
Кодекса Республики Казахстан об адми-
нистративных правонарушениях.

Во избежание нарушения законодатель-
ства рекомендуем:

- Приобретать пестициды только у офи-
циальных и лицензированных                           по-
ставщиков;

- Проверять наличие сертификатов ка-
чества и государственной регистрации на 
препараты;

- Сообщать о фактах продажи или ис-
пользования подозрительных средств за-
щиты растений в уполномоченный орган.

Абайская районная 
территориальной

инспекции КГИ в АПК МСХ РК

К сведению физических и юридических лиц, деятельность 
которых связана с объектами государственного 

фитосанитарного контроля

АКТУАЛЬНО

Экспорт подкарантинной продукции 
отечественного производства таких, 
как пшеница, ячмень, мука пшеничная, 
пшеничные отруби, кукуруза, чечевица, 
горох, рапсовый шрот, семена льна, лю-
церна на сено осуществляются в соответ-
ствии требованиями Протоколов, подпи-
санных между Министерством сельского 
хозяйства Республики Казахстан и Глав-
ным таможенным управлением Китай-
ской Народной Республики.

Кроме того, экспортируемые из Казах-
стана в Китай указанная подкарантинная 
продукция должна соответствовать за-
конам и правилам, касающимся фитоса-
нитарной безопасности и безопасности 
пищевых продуктов в Китае и не должны 
содержать карантинные вредные орга-
низмы, вызывающие беспокойство у ки-
тайской стороны.

На основаниии требовании подписан-
ных протоколом служба карантина рас-
тений Казахстана мониторит и контро-
лирует процедуры, связанные экспортом, 
включая посев, уборка урожая, хранение, 

транспортировка и экспорт и ведет учет 
экспортеров и элеваторов, экспортиру-
ющих вышеуказанную подкарантинную 
продукцию в Китай, и в целях обеспече-
ния их соответствия условиям карантина 
и предоставляет китайской стороне за-
благовременно список этих экспортеров.   

Согласно карантинного фитосанитар-
ного требования китайской стороны и 
требований протоколов, ГУ «Абайская 
районная территориальная инспекция 
КГИ в АПК МСХ РК» принимает заявки 
от сельхозформирований Абайского рай-
она, для формирования списка экспорте-
ров и предоставления китайской стороне.

Абайская районная территориальная 
инспекция готова оказать консульта-
ционную и методическую помощь хо-
зяйствующим субъектам по вопросам 
экспорта подкарантинной продукции. По 
возникшим вопросам можно обращать-
ся по адресу: Карагандинская область, 
Абайский район, г.Абай, 3-микрорайон, 
43 строение или по телефонам: 8 (72131) 
44560, 43299.

Вниманию физических и юридических лиц, деятельность 
которых связана с производством, заготовкой, переработкой, 
хранением, транспортировкой, реализацией, ввозом, 
вывозом и обеззараживанием подкарантинной продукции!

Прививка - это защита человека от ин-
фекций посредством введения препарата, 
способствующего выработке иммунитета 
к заболеванию. Вакцинация — это безо-
пасный способ защиты от серьезных ин-
фекционных заболеваний, позволяющий 
сформировать устойчивый иммунитет 
к их возбудителям. Вакцинация для за-
щиты от инфекций используется во всем 
мире. В каждой стране существует нацио-
нальный календарь прививок. В календа-
ре прививок определены схемы и правила 
введения прививок, защищающих детей и 
взрослых против различных инфекцион-
ных заболеваний.

Главная цель вакцинации – формиро-
вание иммунитета (невосприимчивости) 
к болезни. Это становится возможным 
при прививке (вакцинации) – введении в 
организм человека целого ослабленного 
или убитого возбудителя той инфекции, 
против которой делается прививка, либо 
фрагмента этого возбудителя (антигена).

Вакцинный препарат, содержащий 
определенные дозы возбудителя болезни, 
оказавшись в организме человека, сталки-
вается с клетками крови – лимфоцитами, 
в результате чего образуются антитела – 
особые защитные белки, которые сохра-
няются в организме определенный пери-
од времени. Это может быть год, пять лет 
и более. С этим связана необходимость 
повторных вакцинаций – ревакцинации, 
после чего формируется стойкий дли-
тельный иммунитет. При последующей 
“встрече” с болезнетворным микроорга-
низмом антитела его узнают и нейтрали-
зуют, и человек не заболевает.

Примечательно то, что большинство 
прививок можно делать одновременно. 
Для этого учеными были разработаны 
специальные препараты, которые вмести-
ли в себя смесь нескольких вакцин. К при-
меру, от коклюша, дифтерии и столбняка 
разработана вакцина АКДС, от кори, паро-
тита и краснухи- вакцина ККП. Стоит под-
черкнуть, что такого рода вакцины также 
эффективны, как и одиночные прививки, 
направленные против одной болезни.

Научно доказано, что вакцинопрофи-
лактика инфекционных заболеваний на 
сегодняшний день пока самая эффектив-
ная мера по предупреждению возник-
новения инфекций и развития тяжелых 
осложнений. Ведь в чем опасность инфек-
ций: на 1 случай клинически ярко выра-
женного заболевания приходится до 7 - 10 
случаев стертых форм и бессимптомного 
носительства. Многолетними наблюдени-
ями доказано, что привитые лица болеют 
инфекционными заболеваниями реже в 
4-20 раз, чем непривитые. Непривитые 
люди как раз являются той «кладовой», 
где хранятся возбудители инфекций, и 
могут явиться причиной распростране-
ния заболевания среди детей раннего 
возраста, которые еще не привиты в силу 
возрастных ограничений, или среди лиц 
пожилого возраста, у которых иммунная 
система перегружена борьбой с хрони-
ческими заболеваниями и не справится с 

заразным агентом.
Помните, что своевременно сделанная 

прививка защитит вас и ваших близких 
от инфекционных заболеваний и их тя-
желых осложнений. Отказываться от при-
вивок не стоит, так как это высочайшее 
изобретение человечества, которое позво-
лило сохранить миллионы человеческих 
жизней.

Инфекции, против которых проводятся 
прививки, в случае отсутствии вакцина-
ции, несут прямую угрозу жизни и здоро-
вью:

полиомиелит - полиовирус поражает 
нервную систему и может вызвать пара-
лич или даже смерть всего за несколько 
часов;

дифтерия -  миокардит, полиневрит, 
параличи, в том числе дыхательной му-
скулатуры, снижение зрения, поражение 
почек;

эпидемический паротит -  риск разви-
тия бесплодия и сахарного диабета;

краснуха во  время беременности  по-
ражает плод, вызывая слепоту, глухоту, 
пороки сердца, мозга и других органов и 
систем;

пневмококковая инфекция - пневмония 
и гнойный менингит;

туберкулез - риск  заболевания тяжелой  
формой с многочисленными осложнения-
ми;

корь - энцефалит, беременность может 
заканчиваться самопроизвольным абор-
том или преждевременными родами;

столбняк - асфиксия и остановка серд-
ца;

вирусный гепатит В  –   характеризу-
ется тяжелым воспалительным пораже-
нием печени. Болезнь имеет различные 
формы – от этапа, когда человек является 
носителем вируса, до острой печеночной 
недостаточности, цирроза печени и рака 
печени.

Обращаем ВНИМАНИЕ РОДИТЕЛЕЙ, 
которые отказываются от прививок своим 
детям! Маленький человек вырастет и не-
известно как сложится его жизнь, в какую 
страну он попадет, с какими болезнями 
столкнется, а прививки, сделанные в дет-
стве, будут защищать его от многих болез-
ней. В последнее время детей часто берут в 
туристические поездки в различные стра-
ны, где существует огромный риск зараз-
иться от контакта с местными жителями, 
животными.

Нужно понимать, что помимо индиви-
дуальной защиты, вакцины дают защиту 
всей популяции, так как за счет всех вак-
цинированных людей создается коллек-
тивный иммунитет, который является 
заслоном для распространения инфекции 
и возникновения эпидемий.

А теперь задумайтесь и из двух зол вы-
берите меньшее. Ваш ребенок может по-
лучить пожизненный иммунитет в резуль-
тате перенесенной тяжелой болезни либо 
в результате вакцинации. Выбор за вами.

РГУ «Саранское городское 
управление санитарно-

эпидемиологического контроля»

Что такое прививка 
и для чего она нужна?



Предлагаю профессиональный ремонт имп. ТВ, холодиль-
ников, стир. маш.-автомат, микр. печей. На дому, с гарант.                        
Т.: 8-777-396-81-27

Реставрация подушек, сухая чистка с заменой наперника, дезинфекция 
клещей ультрафиолетом. Ул. Победы, 32. Т.: 8-747-703-48-50, Ирина.

В ГУ «Отдел образо-
вания города  Сарани» 
действует телефон до-
верия: 5-06-01 по про-
филактике суицида не-
совершеннолетних.

Уголь, шлам, песок, балласт. Грузоперевозки. Т.: 5-29-98, 8-705-
251-70-92.

ТРЕБУЕТСЯ
ТОО «Sunpaper» требуются укладчик-упаковщик, оператор, 

кочегар, грузчик, водитель погрузчика, разнорабочий, уборщица.
Официальное трудоустройство, согласно законодательства ТК 

РК. 
Т.: 8-775-282-90-18 (звонить в будни с 8.00 до 17.00).

БУДЬТЕ В КУРСЕ ВСЕХ БУДЬТЕ В КУРСЕ ВСЕХ 
НОВОСТЕЙ В ГОРОДЕ!НОВОСТЕЙ В ГОРОДЕ!

На предприятие требуются: токари, сборщики РТИ, прес-
совщики, вальцовщики, разнорабочие. При необходимости  
возможно  обучение на базе самого предприятия.

Заработная плата  выплачивается своевременно + полный 
соц. пакет.

Обращаться: г. Сарань, ул. Чкалова, 2/4 (возле сауны 
«Эдем»)

7-45-60,  8-702-655-23-38.

Все виды ремонта квартир, электрик-сантехник-плотник. Т.: 8-771-372-56-
88, 8-702-359-46-02 .

Монеты, значки и банкноты СССР, сувенирные машинки 
1:43 СССР.  Т.: 8-701-715-60-49.
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РЕКЛАМА И ОБЪЯВЛЕНИЯ
УСЛУГИ ПРОДАЕТСЯ

Срочно продается дом. Т.: 5-19-21.

КУПЛЮ

КОЛОНКА НОТАРИУСА
Нотариусы г. Сарани сообщают, что 18.02.2025 г. откры-

лось наследственное дело, после умершей 08.02.2025 г. Шта-
левой Риммы Сергеевны. Всем наследникам умершей необ-
ходимо обратиться в любую нотариальную контору г. Сарани 
в срок до 08.08.2025 года.

Лицензия №14018231 от 05.12.2014 года 
Министерства юстиции РК

3-к кв в р\н Мечети, неугловая, цена договорная.  
Т.: 8-701-641-11-14.

1-к кв в поселке Актас, ул. Первомайская, 2 этаж, 
с мебелью и бытовой техникой. Писать на WhatsApp: 
8-708-545-82-18.

Нотариусы г. Сарани сообщают, что 19.02.2025 г. от-
крылось наследственное дело, после умершего 29.09.2024г.              
Топильского Серафима Сергеевича. Всем наследникам 
умершего необходимо обратиться в любую нотариальную 
контору г. Сарани в срок до 29.03.2025 года.
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БУДЬТЕ В КУРСЕ БУДЬТЕ В КУРСЕ 
ВСЕХ НОВОСТЕЙ ВСЕХ НОВОСТЕЙ 
В ГОРОДЕ!В ГОРОДЕ!

Баламыз Мұсабеков Алданыш Адамжанұлының қазасына байланысты бүкіл 
ағайын-туысқа алғысымыз шексіз. 

Барша көмек қолын созған Саран халқына, қалалық әкімшілікке, қала 
әкімінің орынбасары Сағынбек Бейскеевке, қалалық мәслихаттың төрағасы 
Өміржан Баймағанбетовке, ішкі саясат бөлімінің басшысы Ғалия Туртбаеваға,  
Саран қаласының мәдениет, тілдерді дамыту, дене шынықтыру және спорт 
бөлімінің басшысы Ғалия Тохметоваға, «Саран» газетінің редакторы Бибігүл 
Майпасоваға, қалалық мәдениет үйінің директоры Баян Абайұлына және ұжы-
мына,  Ақтас кентінің мәдени-сауық орталығының директоры  Майра Кульд-
жабаеваға және ұжымына, қалалық білім бөлімінің басшысы Арман Бақты-
баевқа және ұжымына, қалалық  мешіттің  бас имамы Нұржігіт Мұсабековке 
және ұжымына,  қаламыздағы ардагерлер кеңесінің төрағасы Жұмабике Току-
шеваға және оның мүшелеріне, қалалық балалар өнер мектебінің директоры 
Толқын Мусалиеваға және ұжымына, «Достық үйі» балалар-жасөспірімдер 
шығармашылық орталығының директоры Татьяна Насекинаға және ұжымы-
на, Абай атындағы жалпы білім беретін мектеп ұжымына және  Бұқар жырау 
ауданының әкімі Ерлан Құсайынға, Бесоба, Тоқтар, Қарынши кеңшары халқы-
на, бүкіл сыныптастарына, баламның туған күніне орай өткізген «Жайдарман» 
достық кубогына бір адамдай атсалысқан командаларға көп рақмет, жасаған 
жақсылықтарыңызға ризашылығымызды білдіреміз. Баршаңызға мықты ден-
саулық, талмас талап пен ұзақ ғұмыр тілейміз!

ЖАРАЛЫ ЖҮРЕКТІ ЖҰБАТҚАН 
ЖАНДАРҒА АТА-АНА АЛҒЫСЫ

ВЕТЕРАНУ МВД ПОСВЯЩАЕТСЯ
Родился Ахметов Сабыржан Сапарович в 1955 

году в городе Караганде. В 1973 году поступил в 
Политехнический институт, окончив его в 1978 
году, получил диплом инженера-механика.

На службу в ОВД принят в 1979году, работал 
инспектором ГАИ, принимал экзамены у насе-
ления на управление автотранспортом, работал 
участковым инспектором полиции и в дежурной 
части.

Его вклад в борьбу с преступностью и воспита-
ние молодого поколения высоко оценены награ-
дами МВД и ДП области.

Есть люди, которые оставляют после себя чув-
ство гордости за то, что имели честь служить с 
ними, таким человеком был Ахметов Сабыржан 
Сапарович.

Наши коллеги о нем отзываются, как о поря-
дочном человеке, он был добрым и безотказным 
человеком.

Родители его Сапар Макеевич и Нургаин Тасымовна были уважаемыми людьми 
в городе. Сапар Макеевич работал председателем горисполкома, а мама  - главным 
врачом родильного дома. Они воспитали четверых детей, двое из них служили в 
ОВД. Это Сабыржан и Галымжан.

Ветераны вспоминают, что Сабыржан был открытым человеком, он всегда улы-
бался и с удовольствием участвовал в спортивных соревнованиях.

В браке имел троих детей: Жанибека, Алибека, Асель.
Во второй семье его сын Зангар служит в ОВД.
Сегодня мы разделяем горечь утраты, но благодарны судьбе за то, что служили 

с Сабыржаном.
Пусть каждый из его друзей и ветеранов сохранит в памяти светлые воспомина-

ния о нем.
Н. Теплякова,

председатель Совета ветеранов 
Отдела полиции города Сарани,

Ж.Джумашева,
ведущий специалист группы информационной политики 

Отдела полиции города Сарани 

Туғаннан алғыр едің, ширақ едің,
Өн бойың жастық жігер жалын еді. 
Халқың да есіміңді қадір тұтып,
Аялап алақанға салып еді. 
Жүруші ең қасымызда жайраң қағып,
Қызықтап бұл өмірде сайран салып.
Кеттің ғой ойсыратып ортамызды,
Сұм ажал ойда жоқта ойран салып. 
Қалдырып бұл жалғанға мына бізді,
Жатырсың мекен етіп құла дүзді.
Өзіңе бір Алладан иман тілеп,
Рухыңа бағыштаймыз дұғамызды.
Бүгінде нұр жүзіңді сағынамыз,
Жүректен шер, көзден жас ағызамыз.
Алланың әміріне амал бар ма?!
Тағдырдың жазуына бағынамыз. 
Кетсең де көзден таса жүректесің,
Іздейміз күн артынан күн өткесін.
Иманың серік болып бақилықта,
Жәннатта жаныңды Алла жүдетпесін. 
Әумин! 

Алданышқа арнау

Мұсабеков Адамжан Рахимберліұлы 

СВЕТЛАЯ ПАМЯТЬ
На 91-м году ушла из жизни Тажиева Захира, труженица тыла военных лет, ра-

ботница подготовительного цеха Карагандинского завода РТИ. Выражаем искрен-
ние соболезнования родным и близким.

Первичная организация ветеранов завода РТИ
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